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W Gabra tal-gurisprudenza

SENTENZA TAL-QORTI TAL-GUSTIZZJA (Is-Sitt Awla)

7 ta’ Novembru 2019*

“Rinviju ghal decizjoni preliminari — Kooperazzjoni gudizzjarja fmaterji ¢ivili — Regolament (UE)
Nru 655/2014 — Ordni Ewropea tal-Prezervazzjoni tal-Kontijiet — Artikolu 5(a) — Procedura ta’ kisba —

Punti 8 sa 10 tal-Artikolu 4 — Kuncetti ta’ “sentenza”, ta’ “tranzazzjoni gudizzjarja” u ta’ “strument

awtentiku” — Digriet nazzjonali ta’ ordni ghal hlas li jista’ jigi kkontestat — Artikolu 18(1) — Termini —
Artikolu 45 — Cirkustanzi e¢c¢ezzjonali — Kuncett”
Fil-Kawza C-555/18,
li ghandha bhala suggett talba ghal decizjoni preliminari skont l-Artikolu 267 TFUE, imressqa
mis-Sofiyski rayonen sad (il-Qorti Distrettwali ta’ Sofija, il-Bulgarija), permezz ta’ decizjoni tas-
16 ta’ Awwissu 2018, li waslet fil-Qorti tal-Gustizzja fit-30 ta’ Awwissu 2018, fil-procedura
K.H.K.
Vs
B.A.C,,
E.EK.,
IL-QORTI TAL-GUSTIZZJA (Is-Sitt Awla),
komposta minn M. Safjan, President tal-Awla, L. Bay Larsen u C. Toader (Relatur), Imhallfin,
Avukat Generali: M. Szpunar,
Registratur: A. Calot Escobar,
wara li rat il-procedura bil-miktub,

wara li kkunsidrat l-osservazzjonijiet ipprezentati:

— ghall-Kummissjoni Ewropea, minn I. Zaloguin u M. Wilderspin kif ukoll minn M. Heller u C.
Georgieva-Kecsmar, bhala agenti,

wara li semghet il-konkluzjonijiet tal-Avukat Generali, ipprezentati fis-seduta tad-29 ta’ Lulju 2019,

taghti 1-prezenti

* Lingwa tal-kawza: il-Bulgaru.
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SENTENZA TAS-7.11.2019 — Kawza C-555/18
K.H. K. (PREZERVAZZJONI TAL-KONTIJIET)

Sentenza

It-talba ghal decizjoni preliminari tirrigwarda l-interpretazzjoni tar-Regolament (UE) Nru 655/2014
tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tal-15 ta’ Mejju 2014 li jistabbixxi procedura ta’ Ordni Ewropea
tal-Preservazzjoni tal-Kontijiet sabiex jigi ffacilitat l-irkupru transkonfinali tad-dejn fmaterji ¢ivili u
kummer¢jali (GU 2014, L 189, p. 59).

Din it-talba giet ipprezentata fil-kuntest ta’ tilwima bejn, minn naha, KH.K u, min-naha l-ohra, B.A.C.
u E.EK. (iktar ’il quddiem, flimkien, id-“debituri”), dwar l-irkupru forzat, minn K.H.K., tal-kreditu li
huwa jallega li ghandu fuq B.A.C. u E.EK. permezz b'mod partikolari ta’ Ordni Ewropea
tal-Prezervazzjoni tal-Kontijiet.

I1-kuntest guridiku

Id-dritt tal-Unjoni
Il-premessi 5, 13, 14 u 37 tar-Regolament Nru 655/2014 jistipulaw:

“(5) Il-proceduri nazzjonali biex jinkisbu mizuri protettivi bhalma huma ordnijiet ghall-preservazzjoni
tal-kontijiet jezistu fl-Istati Membri kollha, izda l-kondizzjonijiet ghall-hrug ta’ tali mizuri kif ukoll
l-effi¢cjenza tal-implimentazzjoni taghhom ivarjaw b’'mod konsiderevoli. Barra minn hekk,
l-applikazzjoni ghal mizuri nazzjonali ta’ protezzjoni tista’ tkun difficli fkazijiet li jkollhom
implikazzjonijiet transkonfinali, b’'mod partikolari meta l-kreditur jipprova jippreserva diversi
kontijiet li jinsabu fi Stati Membri differenti. Ghalhekk jidher li jkun mehtieg u xieraq li jigi
adottat strument legali tal-Unjoni li jkun vinkolanti u applikabbli direttament li jistabbilixxi
procedura tal-Unjoni gdida li tippermetti, fkazijiet transkonfinali, il-preservazzjoni b’'mod
efficjenti u rapidu ta’ fondi mizmuma fkontijiet bankarji.

(13) Sabiex tigi zgurata rabta mill-qrib bejn il-pro¢edimenti ghall-Ordni ta’ Preservazzjoni u
l-procedimenti dwar il-mertu tal-kwistjoni, il-qrati tal-Istat Membru li l-qrati tieghu jkollhom
gurisdizzjoni biex jiddec¢iedu dwar il-mertu tal-kwistjoni, ghandu jkollhom gurisdizzjoni
internazzjonali biex johorgu 1-Ordni. Ghall-finijiet ta’ dan ir-Regolament, il-kuncett ta’
procedimenti dwar il-mertu tal-kwistjoni ghandhom ikopru kwalunkwe procediment li ghandu
l-ghan li jikseb titolu ezegwibbli dwar il-pretensjoni sottostanti inkluz, perezempju, procedimenti
sommarji li jikkon¢ernaw ordnijiet ghal pagament u proc¢edimenti bhal ‘procédure de référé’
Franciza. Jekk id-debitur ikun konsumatur domiciljat fi Stat Membru, huma l-qrati ta’ dak 1-Istat
Membru li jkollhom il-gurisdizzjoni li johorgu Ordni ta’ Preservazzjoni.

(14) Il-kondizzjonijiet sabiex tinhareg Ordni ta’ Preservazzjoni ghandhom isibu bilan¢ xieraq bejn
l-interessi tal-kreditur li jikseb Ordni u l-interessi tad-debitur li jevita abbuz tal-Ordni.

[...]
[...]

(37) Sabiex jigi zgurat li 1-Ordni ta’ Preservazzjoni tinhareg u tigi ezegwita b’'mod rapidu u minghajr
dewmien, dan ir-Regolament ghandu jistabbilixxi I-limiti ta’ Zmien li fihom iridu jkunu ttiehdu
d-diversi passi fil-procedura. Il-qrati u l-awtoritajiet involuti fil-procedura ghandhom ikunu
jistghu jidderogaw minn dawk il-limiti ta’ zmien f'¢irkostanzi ecc¢ezzjonali biss, perezempju
fkazijiet li huma legalment jew fattwalment kumplessi.”
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SENTENZA TAS-7.11.2019 — Kawza C-555/18
K.H. K. (PREZERVAZZJONI TAL-KONTIJIET)

L-Artikolu 1 ta’ dan ir-regolament jipprevedi:

“l. Dan ir-Regolament jistabbilixxi proc¢edura tal-Unjoni li tippermetti lil kreditur jikseb Ordni
Ewropea tal-Preservazzjoni tal-Kontijiet (‘Ordni tal-Preservazzjoni’ jew ‘Ordni’) biex jigi evitat ir-riskju
li 1-ezekuzzjoni sussegwenti tal-pretensjoni tal-kreditur tigi pperikolata bit-trasferiment jew il-gbid ta’
fondi sal-ammont specifikat fl-Ordni li jinzammu mid-debitur jew fismu fkont bankarju mizmum fi
Stat Membru.

2. L-Ordni ta’ Preservazzjoni ghandha tkun disponibbli ghall-kreditur bhala alternattiva ghall-mizuri ta’
preservazzjoni taht il-ligi nazzjonali.”

Skont il-punti 8 sa 10 tal-Artikolu 4 tal-imsemmi regolament, ghall-finijiet tar-regolament:

“8) ‘sentenza’ tfisser kwalunkwe sentenza moghtija minn qorti ta’ Stat Membru, irrispettivament minn
kif tissejjah is-sentenza, inkluz decizjoni dwar id-determinazzjoni tal-kosti jew spejjez minn ufficjal
tal-qorti;

9) ‘transazzjoni gudizzjarja’ tfisser transazzjoni li giet approvata minn qorti ta’ Stat Membru jew li
giet konkluza quddiem qorti ta’ Stat Membru matul il-pro¢edimenti;

10) ‘strument awtentiku’ tfisser dokument li jkun gie imfassal jew irregistrat b'mod formali bhala
strument awtentiku fi Stat Membru u li l-awtenticita tieghu:
a) hija relatata mal-firma u I-kontenut tal-istrument; u
b) tkun giet stabbilita minn awtorita pubblika jew awtorita ohra li jkollha s-setgha ghal dak
il-ghan”.

Skont 1-Artikolu 5 tal-istess regolament, intitolat “Disponibbilta” u li jaghmel parti mill-Kapitolu 2
tieghu, intitolat “Procedura Biex Tinkiseb Ordni Ta’ Preservazzjoni”:

“L-Ordni ta’ Preservazzjoni ghandha tkun disponibbli ghall-kreditur fis-sitwazzjonijiet li gejjin:

a) qabel ma l-kreditur jibda procedimenti fi Stat Membru kontra d-debitur dwar il-mertu
tal-kwistjoni, jew fi kwalunkwe stadju matul tali pro¢edimenti sal-pubblikazzjoni tas-sentenza jew
il-konkluzjoni ta’ transazzjoni gudizzjarja;

b) wara li l-kreditur ikun kiseb sentenza, transazzjoni gudizzjarja jew strument awtentiku fi Stat
Membru, li jitlob li d-debitur ihallas il-pretensjoni tal-kreditur.”

L-Artikolu 6 tar-Regolament Nru 655/2014, intitolat “Gurisdizzjoni”, jipprevedi, fil-paragrafi 1 u 4
tieghu:

“1. Fejn il-kreditur ma jkunx ghadu kiseb sentenza, transazzjoni gudizzjarja jew strument awtentiku,
il-qrati li ghandu jkollhom il-gurisdizzjoni biex johorgu Ordni tal-Preservazzjoni ghandhom ikunu
l-grati tal-Istat Membru li jkollhom il-gurisdizzjoni biex jiehdu dec¢izjoni dwar il-mertu tal-kwistjoni
fkonformita mar-regoli rilevanti tal-gurisdizzjoni applikabbli.

[...]

4. Fejn il-kreditur ikun kiseb strument awtentiku, il-gurisdizzjoni ghall-hrug ta’ Ordni ta’
Preservazzjoni ghal-pretensjoni specifikata f'dak l-istrument ghandha taqa’ taht il-kompetenza tal-qrati
nnominati ghal dak l-iskop fl-Istat Membru li fih ikun tfassal dak l-istrument.”
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L-Artikolu 7 ta’ dan ir-regolament huwa mfassal kif gej:

“1. Il-qorti ghandha tohrog 1-Ordni ta’ Preservazzjoni meta l-kreditur ikun ipprezenta evidenza
suffi¢jenti biex tissodisfaw il-qorti li hemm htiega urgenti ghal mizura protettiva fil-forma ta’ Ordni ta’
Preservazzjoni ghax hemm riskju reali li, minghajr tali mizura, l-ezekuzzjoni sussegwenti tal-pretensjoni
tal-kreditur kontra d-debitur ser tkun ostakolata jew issir sostanzjalment aktar difficli.

2. Fejn il-kreditur ma jkunx ghadu kiseb fi Stat Membru sentenza, rizoluzzjoni bil-qorti jew strument
awtentiku li jitolbu li d-debitur ihallas il-pretensjoni tal-kreditur, il-kreditur ghandu jipprezenta wkoll
evidenza suffi¢jenti li tissodisfa l-qorti li X'aktarx li l-kreditur jinghata ragun dwar il-mertu
tal-pretensjoni tieghu kontra d-debitur.”

Skont 1-Artikolu 8(1) tal-imsemmi regolament:

“Ir-rikorsi ghal Ordni ta’ Preservazzjoni ghandhom isiru bl-uzu tal-formola stabbilita skont il-procedura
konsultattiva msemmija fl-Artikolu 52(2).”

L-Artikolu 14(1) tal-istess regolament jipprevedi:

“Meta l-kreditur ikun kiseb fi Stat Membru sentenza, soluzzjoni bil-qorti jew strument awtentiku
ezegwibbli li jehtieg li d-debitur ihallas il-pretensjoni tal-kreditur u l-kreditur ikollu ragunijiet biex
jemmen li d-debitur ghandu kont wiehed jew aktar ma’ bank fi Stat Membru specifikat, izda ma jkun
jaf la l-isem u/jew lanqas l-indirizz tal-bank u lanqas l-IBAN, il-BIC jew numru bankarju iehor li
jippermetti li I-bank jigi identifikat, huwa jista’ jitlob lill-qorti li sarilha ir-rikors ghall-Ordni ta’
Preservazzjoni biex titlob li l-awtorita tal-informazzjoni tal-Istat Membru tal-ezekuzzjoni tikseb
l-informazzjoni necessarja biex til-bank jew banek u l-kont jew kontijiet tad-debitur ikunu jistghu jigu
identifikati.

Minkejja 1-ewwel subparagrafu, il-kreditur jista’ jaghmel it-talba msemmija fdak is-subparagrafu fejn
is-sentenza, it-transazzjoni gudizzjarja jew l-istrument awtentiku miksub mill-kreditur ikun ghadu ma
giex ezegwit u l-ammont li ghandu jigi preservat ikun sostanzjali b’kont mehud tac-¢irkostanzi
rilevanti, u l-kreditur ikun ipprezenta evidenza suffi¢jenti li tissodisfa 1-qorti li hemm htiega urgenti
ghal informazzjoni dwar il-kontijiet ghaliex hemm riskju li, minghajr tali informazzjoni, 1-ezekuzzjoni
sussegwenti tal-pretensjoni tal-kreditur kontra d-debitur x’aktarx tigi pperikolata u li dan
konsegwentement jista’ jwassal ghal deterjorament sostanzjali tas-sitwazzjoni tal-kreditur.”

L-Artikolu 18 tar-Regolament Nru 655/2014 huwa dwar it-termini moghtija sabiex tinghata dec¢izjoni
fuq ir-rikors ghal ordni ta’ preservazzjoni. Huwa jipprovdi, fil-paragrafi 1 u 2 tieghu:

“l. Meta l-kreditur ikun ghadu ma kisibx sentenza, rizoluzzjoni bil-qorti jew strument awtentiku,
il-qorti ghandha tohrog id-dec¢izjoni taghha sa tmiem l-ghaxar jum ta’ xoghol wara li 1-kreditur ikun
ipprezenta, jew fejn applikabbli, ikkompleta r-rikors tieghu.

2. Meta l-kreditur ikun diga kiseb sentenza, rizoluzzjoni bil-qorti jew strument awtentiku, il-qorti
ghandha tohrog id-decizjoni taghha sa tmiem il-hames jum ta’ xoghol wara li l-kreditur ikun
ipprezenta, jew fejn applikabbli, lesta r-rikors tieghu.”

L-Artikolu 45 ta’ dan ir-regolament jipprevedi li “[m]eta, f¢irkostanzi e¢¢ezzjonali, ma jkunx possibbli

li I-qorti jew l-awtorita involuta tirrispetta l-iskedi ta’ zmien previsti fl-[...] Artikolu 18, [...] il-qorti jew
l-awtorita ghandha tiehu l-passi mehtiega minn dawk id-dispozizzjonijiet kemm jista’ jkun malajr”.
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Id-dritt Bulgaru

L-Artikolu 47 tal-grazhdanski protsesualen kodeks (il-Kodi¢i ta’ Procedura Civili), fil-verzjoni tieghu
applikabbli ghall-kawza principali (iktar ’il quddiem il-“GPK”), intitolat “Notifika permezz ta’ affissjoni
ta’ notifika” jipprevedi, fil-paragrafu 1 tieghu, li “[m]eta huwa impossibbli, matul perijodu ta’ xahar, li
jinstab il-konvenut fl-indirizz indikat fil-fajl u li tinstab persuna li taccetta li tirc¢ievi n-notifika, l-awtur
taghha ghandu jwahhal notifika fuq il-bieb jew il-kaxxa postali tal-persuna kkoncernata; meta dan ma
ghandux access ghalihom, l-affissjoni ssir fuq il-bieb ta’ barra tal-immobbli, jew anki fpost vizibbli
fil-qrib. Meta jkollu acc¢ess ghall-kaxxa postali, l-awtur tan-notifika ghandu wkoll ihalli notifika
fl-imsemmija kaxxa. L-impossibbilta li 1-konvenut jinstab fl-indirizz indikat fil-fajl hija kkonstatata
permezz ta’ mill-inqas tliet Zjarat fl-indirizz inkwistjoni, fmill-inqas gimgha bejniethom, u li mill-inqas
wahda minnhom ghandha ssir ffesta. Din ir-regola ma tapplikax meta l-awtur tan-notifika jkun ircieva
informazzjoni mill-amministratur tal-kondominju, mis-sindku ta¢-centru abitat jew minn sors iehor, li
l-konvenut ma jghixx fl-indirizz inkwistjoni, u li huwa ccertifika dan billi indika s-sors ta’ din
l-informazzjoni fin-notifika”.

Skont 1-Artikolu 410 tal-GPK, intitolat “Talba sabiex tinhareg ordni” u li jaghmel parti mill-Kapitolu 37
taghha, dwar il-procedura ta’ ordni ghal hlas:

“(1) Ir-rikorrent jista’ jitlob ordni:

1. li tirrigwarda dejn monetarju jew beni fungibbli, meta t-talba taqa’ taht il-kompetenza tal-Qorti
Distrettwali;

2. ghar-ritorn ta’ proprjeta mobbli li d-debitur ir¢ieva bl-obbligu li jirritornaha, li hija mirhuna jew li
giet ikkonsenjata lid-debitur bl-obbligu li jwassal il-pussess taghha, meta t-talba taqa’ taht
il-kompetenza tal-Qorti Distrettwali.

(2) It-talba ghandha tinkludi talba ghal titolu ezekuttiv u ghandha tissodisfa r-rekwiziti
tal-Artikolu 127(1) u (3), u tal-punti 1 u 2 tal-Artikolu 128. It-talba ghandha tindika wkoll
informazzjoni dwar kontijiet bankarji jew mezzi ohra ta’ hlas.”

L-Artikolu 414 tal-GPK huwa fformulat kif gej:

“(1) Id-debitur jista’ jopponi bil-miktub ghall-ordni ghall-ezekuzzjoni jew ghal parti minnha. Minbarra
l-kazijiet imsemmija fl-Artikolu 414a, ma hijiex mehtiega motivazzjoni ghall-kontestazzjoni.

(2) Il-kontestazzjoni ghandha ssir fterminu ta’ gimaghtejn min-notifika tal-ordni, liema terminu ma
jistax jigi estiz.”

Skont I-Artikolu 415(1) u (5) tal-GPK:

“(1) I-qorti ghandha tinforma lir-rikorrent li jista’ jipprezenta kawza sabiex isostni l-kreditu tieghu
fil-kazijiet li gejjin:

1. meta tigi pprezentata kontestazzjoni fit-terminu stabbilit;
2. meta l-ordni hija nnotifikata lid-debitur fil-kundizzjonijiet previsti fl-Artikolu 47(5);

3. meta l-qorti tkun irrifjutat li tohrog ordni.

[...]

ECLIL:EU:C:2019:937 5
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(5) Meta r-rikorrent ma jipprezentax prova li huwa ressaq il-kawza tieghu fiz-zmien koncess, il-qorti
ghandha tannulla l-ordni parzjalment jew kollha kemm hi, kif ukoll it-titolu ezekuttiv mahrug skont
1-Artikolu 418.”

L-Artikolu 416 tal-GPK jirrigwarda l-akkwist tas-sahha ezekuttiva tal-ordni u jipprevedi li “[m]eta
l-kontestazzjoni ma tigix ipprezentata fiz-zmien stabbilit jew tigi rtirata, jew meta s-sentenza
gudizzjarja li tikkonstata I-kreditu tkun kisbet l-awtorita ta’ res judicata, l-ordni ghandha ssir
ezekuttiva. Abbazi tal-ordni, il-qorti ghandha tordna l-ezekuzzjoni forzata ta’ dak li jkun gie inkluz
fl-ordni”.

Skont I-Artikolu 618a tal-GPK, dwar [-Ordni Ewropea tal-Prezervazzjoni tal-Kontijiet skont
ir-Regolament Nru 655/2014:

“(1) Ordni Ewropea tal-Prezervazzjoni tal-Kontijiet tista’ tintalab qabel il-prezentata ta’ rikors quddiem
il-qorti tal-prim’istanza kompetenti sabiex tiddeciedi fil-mertu.

(2) Ordni Ewropea tal-Prezervazzjoni tal-Kontijiet tista’ tintalab wara 1i jigi stabbilit strument
awtentiku fis-sens tal-punt 10 tal-Artikolu 4 tar-[Regolament Nru 655/2014] mill-qorti ta’ prim’istanza
kompetenti.

(3) Fkull kaz, matul il-procedura gudizzjarja u sal-konkluzjoni taghha, ir-rikorrent jista’ jitlob lill-qorti
li quddiemha tkun tinstema’ l-kawza sabiex tohrog Ordni Ewropea tal-Prezervazzjoni tal-Kontijiet.
Fil-kaz li tigi pprezentata talba ghal Ordni Ewropea tal-Prezervazzjoni tal-Kontijiet fil-kuntest ta’
procedura fil-kassazzjoni, l-ordni ghandha tinghata mill-qorti tal-appell.

(4) Ordni Ewropea tal-Prezervazzjoni tal-Kontijiet tista’ tintalab wara sentenza gudizzjarja moghtija
mill-qorti tal-prim’istanza li tkun iddecidiet fuq il-mertu, jew wara l-approvazzjoni ta’ tranzazzjoni
gudizzjarja.”

Il-kawza principali u d-domandi preliminari

Ir-rikorrent fil-kawza principali adixxa lill-qorti tar-rinviju, jigifieri 1-155-il Awla, it-Tielet Sezzjoni,
tas-Sofiyski rayonen sad (il-Qorti Distrettwali ta’ Sofija, il-Bulgarija) b'ordni ta’ hlas skont
I-Artikolu 410 tal-GPK fil-konfront tad-debituri, mizmuma responsabbli in solidum sabiex ihallsuh
somma li tikkorrispondi ma’ hlas bil-quddiem skont kuntratt ta’ weghda ta’ bejgh iddatat 1-
20 ta’ Ottubru 2017 u l-emenda ghalih, mizjuda bl-interessi legali relatati mieghu mit-
2 ta’ Marzu 2018 sal-hlas definittiv tal-ammont mitlub.

Fil-5 ta’ April 2018, il-qorti tar-rinviju harget ordni ghal hlas abbazi tal-Artikolu 410 tal-GPK. Fit-
18 ta’ April 2018, xi kopji tal-imsemmija ordni gew innotifikati lid-debituri fl-indirizzi rispettivi
taghhom f'Sofija (il-Bulgarija), kif indikati mir-rikorrent fil-kawza princ¢ipali, li jikkorrispondu ma’
dawk li kienu jinsabu fir-registru nazzjonali tal-popolazzjoni.

Dawn in-notifiki gew irritornati lill-mittent, peress li d-debituri ma nstabux fl-indirizzi indikati. Barra
minn hekk, huma ma segwewx it-terminu ghan-notifiki mwettqa konformement mal-Artikolu 47(1)
tal-GPK, billi jitwahhlu fuq il-bieb taghhom jew il-kaxxa postali taghhom. Mit-talba ghal dec¢izjoni
preliminari jirrizulta li 1-qorti tar-rinviju ma setghetx tidentifika indirizz iehor tad-debituri.

Permezz ta’ digriet tat-2 ta’ Awwissu 2018, innotifikat fit-3 ta’ Awwissu 2018, din il-qorti infurmat

lir-rikorrent fil-kawza principali li huwa seta’ jipprezenta azzjoni ghall-konstatazzjoni tal-kreditu tieghu
fil-konfront tad-debituri skont il-punt 2 tal-Artikolu 415(1) tal-GPK.
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L-istess jum tal-adozzjoni ta’ din l-ordni, ir-rikorrent fil-kawza prin¢ipali talab lill-qorti tar-rinviju,
abbazi tal-Artikolu 618a tal-GPK u tal-Artikolu 8 tar-Regolament Nru 655/2014, johroglu Ordni
Ewropea tal-Prezervazzjoni tal-Kontijiet mizmuma mid-debituri fl-Izvezja, ghar-raguni li dawn kienu
telqu mill-Bulgarija u kienu qeghdin jirrisjedu, dak iz-zmien, 1-Izvezja.

Permezz ta’ digriet tat-2 ta’ Awwissu 2018, il-qorti tar-rinviju kkomunikat din it-talba gdida u l-annessi
taghha lill-President tat-Tieni Sezzjoni Civili tas-Sofiyski rayonen sad (il-Qorti Distrettwali ta’ Sofija)
ghall-ftuh ta’ procedura distinta u ghan-nomina ta’ mhallef relatur. Madankollu, dan bat il-kawza lura
quddiem il-qorti tar-rinviju u ordnalha tiddeciedi, ghar-raguni li l-ordni ghal hlas tal-5 ta’ April 2018,
mahruga abbazi tal-Artikolu 410 tal-GPK, kien jikkostitwixxi “strument awtentiku” fis-sens tal-punt 10
tal-Artikolu 4 tar-Regolament Nru 655/2014, u li ma kienx hemm lok li tinfetah procedura distinta.

Il-qorti tar-rinviju ma hijiex ta’ din il-fehma. Hija tqis li ordni skont l-Artikolu 410 tal-GPK ma tiksibx
immedjatament sahha ezekuttiva, peress li din tista’ tigi kkontestata skont l-Artikolu 414 tal-GPK.
Ghaldagstant, tali ordni ma tistax tikkostitwixxi “strument awtentiku”, fis-sens tal-punt 10
tal-Artikolu 4 tar-Regolament Nru 655/2014. Din l-assenza ta’ sahha ezekuttiva immedjata tirrizulta
wkoll mill-Artikolu 415(5) tal-GPK, skont liema hija r-responsabbilta tal-kreditur li jipprova li huwa
ressaq l-azzjoni tieghu fit-terminu moghti, u fin-nuqqas ta’ dan l-ordni tigi annullata. Fdan il-kaz,
ghaldagstant, ma hemmx ordni li ghandha sahha ezekuttiva li tikkostitwixxi strument awtentiku u li
abbazi tieghu l-qorti tar-rinviju tista’, fil-kuntest tal-procedura ta’ ordni ghal hlas, tohrog Ordni
Ewropea tal-Prezervazzjoni tal-Kontijiet abbazi tal-Artikolu 618a(2) tal-GPK. Tali ordni tista’ tigi
adottata biss fil-kuntest ta’ procedura distinta fil-mertu, skont 1-Artikolu 618a(3) tal-GPK.

Barra minn hekk, il-qorti tar-rinviju tesponi li, fil-kuntest tal-procedura ta’ ordni ghal hlas stabbilita
fl-Artikolu 410 tal-GPK, il-qorti adita b’tali procedura ma hija marbuta b’ebda terminu iehor hlief dak
stabbilit mid-dritt nazzjonali sabiex tinhareg ordni, li huwa sospiz matul il-vaganzi gudizzjarji.
Min-naha l-ohra, I-Artikolu 18(1) tar-Regolament Nru 655/2014 jipprevedi terminu li fih il-qorti
ghandha tiddec¢iedi dwar it-talba ghal Ordni Ewropea tal-Prezervazzjoni tal-Kontijiet. Il-qorti
tar-rinviju tistaqsi jekk dan it-terminu jipprevalixxix fuq id-dispozizzjonijiet tad-dritt nazzjonali, b’tali
mod li hija jkollha taghti decizjoni fit-terminu msemmi fl-Artikolu 18(1) ta’ dan ir-regolament, anki
jekk din l-iskadenza ssehh matul il-vaganzi gudizzjarji.

Huwa fdawn il-kundizzjonijiet li s-Sofiyski rayonen sad (il-Qorti Distrettwali ta’ Sofija) iddecidiet li
tissospendi l-proceduri u li taghmel lill-Qorti tal-Gustizzja d-domandi preliminari li gejjin:

“l. Ordni ghall-ezekuzzjoni ta’ obbligu monetarju prevista fl-Artikolu 410 tal-[GPK], li ma tkunx
ghadha dahlet fis-sehh, tikkostitwixxi strument awtentiku fis-sens tal-punt 10 tal-Artikolu 4
tar-Regolament [Nru 655/2014]?

2. Fil-kaz li l-ordni prevista fl-Artikolu 410 tal-GPK ma tikkostitwixxix strument awtentiku,
ghandhom jinfethu proceduri separati fir-rigward tat-talba, li jkunu differenti mill-proceduri taht
I-Artikolu 410 tal-GPK, fis-sens tal-Artikolu 5(a) tar-Regolament [Nru 655/2014]?

3. Fil-kaz 1li l-ordni prevista fl-Artikolu 410 tal-GPK tikkostitwixxi strument awtentiku, il-qorti
ghandha taghti d-decizjoni taghha fit-terminu previst fl-Artikolu 18(1) tar-Regolament
[Nru 655/2014] f’sitwazzjoni fejn id-dritt nazzjonali jipprevedi li t-termini ma jiddekorrux matul
il-perijodi ta’ vaganzi guridic¢i?”
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Fuq id-domandi preliminari

Osservazzjonijiet preliminari

Ghandu jitfakkar li, fil-kuntest tal-procedura ta’ kooperazzjoni bejn il-qrati nazzjonali u 1-Qorti
tal-Gustizzja stabbilita permezz tal-Artikolu 267 TFUE, hija din tal-ahhar li ghandha taghti lill-qorti
nazzjonali risposta utli li tghinha tiddeciedi l-kawza quddiemha. Minn din il-perspettiva, huwa
l-obbligu, jekk ikun il-kaz, tal-Qorti tal-Gustizzja li tifformula mill-gdid id-domandi li jkunu gew
ipprezentati lilha (sentenza tas-26 ta’ Settembru 2019, UTEP 2006., C-600/18, EU:C:2019:784, punt 17
u l-gurisprudenza ¢¢itata). Fil-fatt, il-Qorti tal-Gustizzja ghandha I-kompitu li tinterpreta
d-dispozizzjonijiet kollha tad-dritt tal-Unjoni li ghandhom bzonn il-qrati nazzjonali sabiex jiddeciedu
fuq tilwim quddiemhom, anki jekk dawn id-dispozizzjonijiet ma jkunux indikati espressament
fid-domandi li jkunu indirizzati lilha minn dawn il-qrati.

Konsegwentement, anki jekk, fil-livell formali, id-domandi maghmula jirreferu principalment
ghall-interpretazzjoni tal-punt 10 tal-Artikolu 4, tal-Artikolu 5(a) u tal-Artikolu 18(1) tar-Regolament
Nru 655/2014, tali ¢irkustanza ma zzommx lill-Qorti tal-Gustizzja milli tipprovdi l-elementi ta’
interpretazzjoni kollha tad-dritt tal-Unjoni li jistghu jkunu utli sabiex il-kawza principali tigi deciza.
F'dan ir-rigward, hija 1-Qorti tal-Gustizzja li ghandha tiddeduci mill-elementi kollha prodotti mill-qorti
nazzjonali, u b’'mod partikolari mill-motivazzjoni tad-decizjoni tar-rinviju, l-elementi tal-imsemmi dritt
li jehtiegu interpretazzjoni fid-dawl tas-suggett tat-tilwima fil-kawza principali (ara, b’analogija,
is-sentenzi tal-4 ta’ Settembru 2014, eco cosmetics u Raiffeisenbank St. Georgen, C-119/13 u
C-120/13, EU:C:2014:2144, punt 33 kif ukoll tas-26 ta’ Settembru 2019, UTEP 2006., C-600/18,
EU:C:2019:784, punt 18 u l-gurisprudenza ccitata).

Fugq l-ewwel domanda

Permezz tal-ewwel domanda taghha, il-qorti tar-rinviju tistaqsi, essenzjalment, jekk il-punt 10
tal-Artikolu 4 tar-Regolament Nru 655/2014 ghandux jigi interpretat fis-sens li ordni ghal hlas, bhal
dik inkwistjoni fil-kawza prin¢ipali, li ma hijiex ezekuttiva, taqax taht il-kuncett ta’ “strument
awtentiku”, fis-sens ta’ din id-dispozizzjoni.

Ghandu jigi rrilevat qabel xejn li mill-Artikolu 1 tar-Regolament Nru 655/2014 jirrizulta li dan
jistabbilixxi pro¢edura tal-Unjoni li tippermetti lil kreditur jikseb Ordni Ewropea tal-Prezervazzjoni
tal-Kontijiet, bhala alternattiva ghall-mizuri kawtelatorji previsti mid-dritt nazzjonali, li jipprekludi li
l-irkupru sussegwenti tal-kreditu tieghu jigi mhedded bit-trasferiment jew l-irtirar ta’ fondi
sal-ammont ipprecizat fid-digriet, mizmuma mid-debitur jew fisem id-debitur fkont bankarju miftuh
fi Stat Membru.

Bhalma jirrizulta mill-premessa 5 tar-Regolament Nru 655/2014, dan huwa intiz li jipprevedi
dispozizzjonijiet vinkolanti u direttament applikabbli li jistabbilixxu pro¢edura Ewropea uniformi ta’
prezervazzjoni ta’ kontijiet bankarji li tippermetti, fkazijiet transkonfinali, b’'mod effi¢jenti u rapidu,
iz-zamma ta’ fondi mizmuma f'kontijiet bankarji.

Sabiex tigi ffacilitata l-applikazzjoni prattika tal-imsemmi regolament, dan jistabbilixxi formola
standard ghar-rikors ghal ordni, li tinsab fl-Anness I tar-Regolament ta’ Implimentazzjoni
tal-Kummissjoni (UE) 2016/1823 tal-10 ta’ Ottubru 2016 li jistabbilixxi 1-formoli 1i ssir referenza
ghalihom fir-Regolament Nru 655/2014 (GU 2016, L 283, p. 1), li I-kreditur ghandu juza skont
l-Artikolu 8 tar-Regolament Nru 655/2014.
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Konformement mal-Artikolu 5 tar-Regolament Nru 655/2014, il-kreditur jista’ jipprezenta talba intiza
ghall-kisba ta’ tali ordni ta’ prezervazzjoni, minn naha, qabel tinbeda procedura fil-mertu fi Stat
Membru kontra d-debitur jew fi kwalunkwe mument matul din il-proc¢edura, sal-mument meta
tinghata d-decizjoni jew sal-approvazzjoni jew il-konkluzjoni ta’ tranzazzjoni gudizzjarja. Min-naha
l-ohra, il-kreditur jista’ jipprezenta tali talba wara li jkun kiseb, fi Stat Membru, sentenza, tranzazzjoni
gudizzjarja jew strument awtentiku li jezigu mid-debitur il-hlas tad-dejn tieghu.

Skont 1-Artikolu 6(1) tar-Regolament Nru 655/2014, fejn il-kreditur ma jkunx ghadu kiseb sentenza,
tranzazzjoni gudizzjarja jew strument awtentiku, il-qrati li ghandu jkollhom gurisdizzjoni biex johorgu
Ordni Ewropea tal-Prezervazzjoni tal-Kontijiet ghandhom ikunu l-qrati tal-Istat Membru li jkollhom
il-gurisdizzjoni biex jiehdu decizjoni fil-mertu, konformement mar-regoli ta’ gurisdizzjoni applikabbli.
Il-paragrafi 3 u 4 ta’ dan l-artikolu jirrigwardaw il-kaz fejn il-kreditur ikun diga kiseb sentenza,
tranzazzjoni gudizzjarja jew strument awtentiku. Mill-Artikolu 6(3) ta’ dan ir-regolament jirrizulta,
minn naha, li l-qrati tal-Istat Membru li fih tkun inghatat is-sentenza jew tkun giet approvata jew
konkluza t-tranzazzjoni gudizzjarja ghandu jkollhom il-gurisdizzjoni li johorgu tali ordni ta’
prezervazzjoni ghall-kreditu msemmi fid-decizjoni jew fit-tranzazzjoni gudizzjarja. Min-naha l-ohra,
skont 1-Artikolu 6(4) tal-imsemmi regolament, meta l-kreditur ikun kiseb strument awtentiku, il-qrati
indikati ghal dan l-ghan fl-Istat Membru li fih l-imsemmi strument ikun gie mfassal ghandu jkollhom
gurisdizzjoni sabiex johorgu ordni Ewropea tal-prezervazzjoni tal-kontijiet ghall-kreditu msemmi fdan
l-istrument. Din id-distinzjoni hija rrepetuta fit-titolu 5, intitolat “Gurisdizzjoni” tal-formola li tinsab
fl-Anness I tar-Regolament ta’ Implimentazzjoni Nru 2016/1823.

Mill-process sottomess lill-Qorti tal-Gustizzja jirrizulta li l-qorti tar-rinviju tqis, essenzjalment, li
l-ordni ghal hlas li hija harget fil-kuntest tal-kawza principali, abbazi tal-Artikolu 410 tal-GPK, ma
kinitx akkwistat sahha ezekuttiva fid-data li fiha r-rikorrent fil-kawza principali pprezenta r-rikors
tieghu intiz li jikseb Ordni Ewropea tal-Prezervazzjoni tal-Kontijiet, skont 1-Artikolu 8 tar-Regolament
Nru 655/2014. Minn dan jirrizulta li l-qorti tar-rinviju ma ghandhiex gurisdizzjoni sabiex tadotta tali
ordni.

Sabiex jigi ddeterminat jekk il-qorti li tat decizjoni ta’ ordni ghal hlas abbazi tad-dritt nazzjonali
ghandhiex gurisdizzjoni wkoll sabiex tohrog Ordni Ewropea tal-Prezervazzjoni tal-Kontijiet, ghandu
jigi vverifikat jekk is-“sentenza”, it-“transazzjoni gudizzjarja” jew l-“istrument awtentiku” li I-kreditur
ikun kiseb fl-Istat Membru ta’ origini, ghandux, fis-sens tar-Regolament Nru 655/2014, ikollhom sahha
ezekuttiva.

F’dan ir-rigward, ghandu jitfakkar li, skont gurisprudenza stabbilita tal-Qorti tal-Gustizzja, mir-rekwiziti
kemm tal-applikazzjoni uniformi tad-dritt tal-Unjoni kif ukoll tal-principju ta’ ugwaljanza, jirrizulta li
l-kliem ta’ dispozizzjoni tad-dritt tal-Unjoni, li ma jkun fih ebda riferiment espress ghad-dritt tal-Istati
Membri sabiex jigi ddeterminat is-sens u l-portata taghha, ghandu normalment jinghata, fl-Unjoni
kollha, interpretazzjoni awtonoma u uniformi, li ghandha tiehu inkunsiderazzjoni mhux biss it-termini
taghha, izda wkoll il-kuntest tad-dispozizzjoni u I-ghan imfittex mil-legizlazzjoni inkwistjoni (sentenza
tat-23 ta’ Mejju 2019, WB, C-658/17, EU:C:2019:444, punt 50 u I-gurisprudenza ccitata).

II-punti 8 sa 10 tal-Artikolu 4 tar-Regolament Nru 655/2014, li jiddefinixxu 1-kuncetti ta’ “sentenza”, ta’
“transazzjoni gudizzjarja” u ta’ “strument awtentiku”, rispettivament, ma jipprec¢izawx espressament li
l-att inkwistjoni ghandu jkollu natura ezegwibbli. Ghaldagstant, ghandu jigi kkonstatat li
l-interpretazzjoni litterali ta’ din id-dispozizzjoni ma tippermettix, fiha nfisha, li jigi ddeterminat jekk
il-kuncett ta’ “strument awtentiku”, fis-sens tal-imsemmi regolament, tehtiegx li l-istrument
inkwistjoni jkollu sahha ezekuttiva.

Dwar l-analizi tal-kuntest li tidhol fih l-imsemmija dispozizzjoni, l-Artikolu 7 tar-Regolament
Nru 655/2014, moqri flimkien mal-premessa 14 tieghu, huwa intiz li jistabbilixxi bilan¢ xieraq bejn
l-interessi tal-kreditur u dawk tad-debitur, sa fejn dan jipprevedi kundizzjonijiet differenti ghall-hrug
tal-Ordni Ewropea tal-Prezervazzjoni tal-Kontijiet skont jekk il-kreditur ikunx diga kiseb titolu li jezigi
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mid-debitur il-hlas tal-kreditu tieghu fl-Istat Membru ta’ origini, jew le. B'mod partikolari, fil-kaz li
jkun diga kisbu, il-kreditur ghandu juri biss in-natura urgenti tal-mizura minhabba l-ezistenza ta’
perikolu imminenti, filwaqt li fil-kaz li ma jkunx ghadu kiseb tali titolu, huwa ghandu wkoll jikkonvin¢i
lill-qorti bil-fumus boni juris.

Bhalma enfasizza l-Avukat Generali fil-punti 68 u 69 tal-konkluzjonijiet tieghu, interpretazzjoni
tal-punti 8 sa 10 tal-Artikolu 4 tar-Regolament Nru 655/2014, skont liema t-titolu miksub
mill-kreditur li ma huwiex ezekuttiv fl-Istat Membru ta’ origini jikkostitwixxi “sentenza”, “strument
awtentiku” jew “transazzjoni gudizzjarja”, fis-sens tal-imsemmija dispozizzjoni, tista’ timmina l-bilanc
imsemmi fil-punt precedenti ta’ din is-sentenza.

Barra minn hekk, din l-interpretazzjoni hija kkorraborata mill-formulazzjoni tal-Artikolu 14(1)
tar-Regolament Nru 655/2014, mogqri flimkien mal-premessa 20 tieghu, li jipprevedi li t-talba biex
tinkiseb informazzjoni fuq il-kontijiet bankarji tad-debitur tista’ tigi pprezentata flimkien b’mod
partikolari ta’ titolu ezekuttiv. Tali talba tista’ tigi bbazata fuq titolu mhux ezekuttiv b’'mod
eccezzjonali u biss jekk certi kundizzjonijiet iktar stretti jkunu ssodisfatti.

Ix-xoghol preparatorju tar-Regolament Nru 655/2014 jikkonferma wkoll tali interpretazzjoni.
II-Proposta ghal Regolament tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill Li johloq Ordni Ewropea
tal-Prizervazzjoni tal-Kontijiet sabiex jigi ffacilitat l-irkupru transkonfinali tad-dejn fmaterji ¢ivili u
kummer¢jali (KUMM/2011/0445 finali) kienet tiddistingwi, minn naha, il-kaz li fih il-kreditur diga
jkollu sentenza, tranzazzjoni gudizzjarja jew strument awtentiku ezekuttiv fl-Istat Membru ta’
ezekuzzjoni u, min-naha l-ohra, dak li fih il-kreditur ma jkunx ghadu nhieda procedura gudizzjarja
fil-mertu jew meta jkun kiseb titolu kontra l-konvenut li huwa ezekuttiv fl-Istat Membru ta’ origini,
izda li jkun ghadu ma giex iddikjarat ezekuttiv fl-Istat Membru ta’ ezekuzzjoni.

Issa, din id-distinzjoni bejn in-natura ezekuttiva tat-titoli fl-Istat Membru ta’ origini u fl-Istat Membru
ta’ ezekuzzjoni giet abbandunata mil-legizlatur tal-Unjoni u l-kundizzjonijiet ghall-hrug tal-Ordni
Ewropea tal-Prezervazzjoni tal-Kontijiet li kienu mahsuba fl-ipotezi li l-kreditur diga jkollu titolu
ezekuttiv fl-Istat Membru ta’ origini gew ittrasferiti minn din l-ipotezi ghal dik li fiha l-kreditur ikollu
titolu li jezigi mid-debitur il-hlas tal-kreditu. B’dan il-mod, mill-analizi tax-xoghol preparatorju
tar-Regolament Nru 655/2014 jirrizulta li, sabiex ikun jista’ jitqies bhala “sentenza”, “tranzazzjoni
gudizzjarja” jew “strument awtentiku”, fis-sens tal-imsemmi regolament, dan it-titolu ghandu jkun
ezekuttiv fl-Istat Membru ta’ origini.

Fid-dawl tal-konstatazzjonijiet precedenti, ir-risposta ghall-ewwel domanda ghandha tkun li I-punt 10
tal-Artikolu 4 tar-Regolament Nru 655/2014 ghandu jigi interpretat fis-sens li ordni ghal hlas, bhal dik
inkwistjoni fil-kawza prin¢ipali, li ma hijiex ezekuttiva, ma taqax taht il-kuncett ta’ “strument

”

awtentiku”, fis-sens ta’ din id-dispozizzjoni.

Fugq it-tieni domanda

Permezz tat-tieni domanda taghha, il-qorti tar-rinviju tistagsi, essenzjalment, jekk 1-Artikolu 5(a)
tar-Regolament Nru 655/2014 ghandux jigi interpretat fis-sens li procedura ta’ ordni ghal hlas
pendenti, bhal dik inkwistjoni fil-kawza principali, tistax tigi kklassifikata bhala “pro¢edimenti [...] dwar
il-mertu”, fis-sens ta’ din id-dispozizzjoni.

Mill-premessa 13 ta’ dan ir-regolament jirrizulta li 1-kuncett ta’ procedura fil-mertu ghandu jinkludi
kull procedura intiza sabiex jinkiseb titolu ezekuttiv fir-rigward tal-kreditu sottostanti, inkluzi,
perezempju, proceduri sommarji ta’ ordni ghal hlas. Ghaldagstant, ir-Regolament Nru 655/2014 jaghti
lil dan il-kuncett portata wiesgha.
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Fdan il-kaz, peress li d-debituri ma setghux jinstabu fl-indirizz indikat fil-Bulgarija u li dawn ma
rreagixxewx ghall-affissjoni tan-notifiki fit-terminu ta’ gimaghtejn previst fl-Artikolu 414 tal-GPK,
il-qorti infurmat lir-rikorrent fil-kawza prin¢ipali li huwa seta’ jipprezenta azzjoni sabiex jafferma
l-kreditu tieghu abbazi tal-punt (2) tal-Artikolu 415(1) tal-GPK.

Barra minn hekk, skont I-Artikolu 415(5) tal-GPK, meta r-rikorrent ma jipproduci ebda prova li huwa
pprezenta l-azzjoni tieghu fit-terminu moghti, il-qorti ghandha tannulla l-ordni ghal hlas parzjalment
jew fit-totalita taghha. Madankollu u bla hsara ghal verifiki mill-qorti tar-rinviju, mit-talba ghal
decizjoni preliminari ma jirrizultax li l-procedura giet sospiza jew annullata.

Minn dan isegwi li, bla hsara ghal verifiki li huwa I-kompitu tal-qorti tar-rinviju li twettaq, il-procedura
ta’ ordni ghal hlas ipprezentata quddiemha mir-rikorrenti fil-kawza principali ghandha titqies bhala
procedura fil-mertu pendenti quddiem din il-qorti, fis-sens tal-Artikolu 5(a) tar-Regolament
Nru 655/2014.

Ghaldagstant, fdan il-kaz, ma ghandux ikun necessarju li r-rikorrent fil-kawza prin¢ipali jipprezenta
azzjoni distinta, differenti mill-pro¢edura skont 1-Artikolu 410 tal-GPK.

Fid-dawl tal-kunsiderazzjonijiet precedenti, ir-risposta ghat-tieni domanda ghandha tkun i
l-Artikolu 5(a) tar-Regolament Nru 655/2014 ghandu jigi interpretat fis-sens li procedura ta’ ordni
ghal hlas pendenti, bhal dik inkwistjoni fil-kawza principali, tista’ tigi kklassifikata bhala “procedimenti
[...] dwar il-mertu”, fis-sens ta’ din id-dispozizzjoni.

Fugq it-tielet domanda

Permezz tat-tielet domanda taghha, il-qorti tar-rinviju tistaqsi, essenzjalment, jekk l-Artikolu 45
tar-Regolament Nru 655/2014 ghandux jigi interpretat fis-sens li l-vaganzi gudizzjarji jaqghu
fil-kuncett ta’ “¢irkostanzi e¢c¢ezzjonali”, fis-sens ta’ din id-dispozizzjoni.

Fdak li jirrigwarda l-mistogsijiet tal-qorti tar-rinviju dwar l-osservanza tat-terminu msemmi
fl-Artikolu 18(1) tar-Regolament Nru 655/2014, din id-dispozizzjoni tipprevedi li 1-qorti kompetenti
ghandha taghti d-dec¢izjoni taghha sa tmiem l-ghaxar jum tax-xoghol wara l-jum li fih il-kreditur ikun
ipprezenta jew, fejn applikabbli, lesta r-rikors tieghu.

Issa, mill-premessa 37 ta’ dan ir-regolament jirrizulta li dawn it-termini huma previsti sabiex 1-Ordni
Ewropea tal-Prezervazzjoni tal-Kontijiet tinhareg u tigi ezegwita malajr. L-Artikolu 45 tal-imsemmi
regolament jipprevedi madankollu l-possibbilta li wiehed jidderoga mill-imsemmija termini meta
cirkustanzi ec¢ezzjonali jiggustifikaw dan, perezempju fkazijiet legalment jew fattwalment kumplessi,
bhalma tindika l-premessa 37 tal-istess regolament. F'dan ir-rigward, il-perijodi ta’ vaganzi gudizzjarji
ma jistghux jigu kklassifikata bhala “¢irkostanzi ec¢¢ezzjonali”, fis-sens ta’ din id-dispozizzjoni.

Mill-kunsiderazzjonijiet precedenti jirrizulta li 1-Artikolu 45 tar-Regolament Nru 655/2014 ghandu jigi

interpretat fis-sens li l-vaganzi gudizzjarji ma jaqghux taht il-kuncett ta’ “¢irkostanzi eécezzjonali”,
fis-sens ta’ din id-dispozizzjoni.

Fuq l-ispejjez
Peress li l-procedura ghandha, fir-rigward tal-partijiet fil-kawza principali, in-natura ta’ kwistjoni
mqajma quddiem il-qorti tar-rinviju, hija din il-qorti li tiddeciedi fuq l-ispejjez. L-ispejjez sostnuti

ghas-sottomissjoni tal-osservazzjonijiet lill-Qorti tal-Gustizzja, barra dawk tal-imsemmija partijiet, ma
jistghux jithallsu lura.
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SENTENZA TAS-7.11.2019 — Kawza C-555/18
K.H. K. (PREZERVAZZJONI TAL-KONTIJIET)

Ghal dawn il-motivi, II-Qorti tal-Gustizzja (Is-Sitt Awla) taqta’ u tidde¢iedi:

1)

2)

3)

Il-punt 10 tal-Artikolu 4 tar-Regolament (UE) Nru 655/2014 tal-Parlament Ewropew u
tal-Kunsill tal-15 ta’ Mejju 2014 li jistabbixxi procedura ta’ Ordni Ewropea tal-Preservazzjoni
tal-Kontijiet sabiex jigi ffacilitat l-irkupru transkonfinali tad-dejn fmaterji civili u
kummerdjali, ghandu jigi interpretat fis-sens li ordni ghal hlas, bhal dik inkwistjoni fil-kawza
principali, li ma hijiex ezekuttiva, ma taqax taht il-kuncett ta’ “strument awtentiku”, fis-sens
ta’ din id-dispozizzjoni .

L-Artikolu 5(a) tar-Regolament Nru 655/2014 ghandu jigi interpretat fis-sens li procedura ta’
ordni ghal hlas pendenti, bhal dik inkwistjoni fil-kawza principali, tista’ tigi kklassifikata
bhala “procedimenti [...] dwar il-mertu”, fis-sens ta’ din id-dispozizzjoni.

L-Artikolu 45 tar-Regolament Nru 655/2014 ghandu jigi interpretat fis-sens li l-vaganzi
gudizzjarji ma jaqghux taht il-kuncett ta’ “cirkostanzi eccezzjonali”, fis-sens ta’ din
id-dispozizzjoni.

Firem
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